ww b
v

PL Wprowadzenie: Inteligentny przekaznik (SR600) to zdalnie sterowane
urzadzenie, przeznaczone do pracy w puszce facznika lub gniazda $ciennego lub wszedzie
tam, gdzie istnieje potrzeba wysterowania odbiornika o maksymalnym obciazeniu 16A.
Produkt ten musi by¢ uzyty razem z bramkg internetowa UGE600 (zakupiong osobno),
gdyz programowanie przekaznika odbywa sie poprzez aplikacje internetowg Salus Smart
Home. Bramka internetowa UGE600 umozliwia rowniez komunikacje z innymi produktami
systemu iT600RF przy uzyciu Aplikacji Salus Smart Home.

Zgodnos¢ produktu: Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi
przepisami dyrektyw 2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.saluslegal.com. 2405-2480MHz; <14dBm

@ Bezpieczeristwo: Uzywa zgodnie z requlacjami obowiazujacymi w danym kraju
oraz na terenie UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je w
suchym stanie. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow. Instalacja musi zosta¢
przeprowadzona przez wykwalifikowan osobe, zgodnie z zasadami obowiazujacymi
w danym kraju oraz na terenie UE. Nieprawidtowy montaz niezgodny z obowiazujacymi
normami moze prowadzi¢ do nieprzewidzianych konsekwencji.

RU BBepeHue: lic pene - 370 nep LLiee pene, KOTOpoe No3BonAeT
BKJIKYATb UM BbIKAI0YATb PasHble neKTpuyeckite pvbopbl MOLLHOCTbH0 40 3500 BT (16 A npu
220 B). Pene MoxH ycTaHOBUT 1160 B NOAPO3ETOYHYI0 KOPOBKY, 1160 0TANBbHO. YCTPOiicTBO
Uenonb3yiite BMeCTe € yHUBEPCaNbHbIM UHTEpHeT-WwAio3om (UGE60O - npopaetca otaenbHo!)
1 npunoxenuem aAna Ymuoro floma — SALUS Smart Home. WHTepHeT wnio3 obecneuvsaet
6ecnepeboiiHyio CBA3b MexX iy BCemM 3nieMeHTamy cvcTembl iT600 Smart Home.
TMpoayKLmA COOTBETCTBYET: Komnarua SALUS Controls uHopmupyer, uTo, r
coorBetcTyet [Iupextvam EC: 2014/53/EC (RED), 2011/65/EC. TMonkyto nkpop

Ha HalLIeM GaiiTe: om 2405-2480MHz; <14dBm

C0OTBETC

@ NHpopmauua no 6e3onacHOCT: cnonbayiite OracHo WHCTPYKLMI
Mo 3KCNyaTauuy, a Takke npasunam, Aefictaylowum B EC v cTpaHe yctaHosku. 1o
YCTPOICTBO  AOMKHO  YCTaHABAMBATbCA KOMMETEHTHbIM  CrieuManctom. Mpumensiire
COMNacHO Ha3HaYeHwIo M TONbKO BHYTPU CyXUX MOMeLLeHuii. BaxHo: He moakniovaTs nog
Hanpaxexvem. lpoTupatite npubop cyxoi TpANKoii. Mepes 04MCTKON OTKNIOUNTE NUTaHUe.
HecobnioneHue Tpe6oBaHwii COOTBETCTBYIOLUMX PYKOBOACTB, CTAaHAAPTOB U NPaBUN MOXeET
NPUBECTM K TPABMaM, CMepTi U cyrie6HOMY NpecniefoBaHmIo.

CZ Uvod: Inteligentni relé (SR600) je spinaci reléovy produkt, ktery Ize pouzit k zap-
nuti nebo vypnuti zafizeni do maximalniho zatizeni 16A. MiiZe byt umistén uvnitf elek-
troinstalacni krabice nebo instalovén s drzikem pfimo na sténu. Tento produkt musi byt
pouZit s UniverzaIni branou UGE600 (prodavd se samostatné). UniverzaIni bréna umoziiuje
komunikaci s dalSimi produkty spolecnosti Salus Smart Home pomoci aplikace SALUS
Smart Home.

Shoda produktu: Tento produkt spliiuje zakladni pozadavky a dal3i pfislusna ustanoveni smémic
2014/53 /EU (RED) 2 2011/65 / EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese:
www.saluslegal.com. 2405-2480MHz; <14dBm

@ Bezpecna informace: PouZivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini poufiti.
Udrzujte pfistroj zcela suchy. Pfed CiSténim jej odpojte od napdjeni a Cistéte suchym
hadrikem. Toto zafizeni musi byt instalovano kvalifikovanou osobou a instalace musi byt v
souladu s pokyny, normami a predpisy platnymi pro mésto, zemi nebo stét, kde je vyrobek
instalovan. Nedodrzeni piislusnych norem by mohlo vést ke stihani.

RO Introducere: Releul inteligent SR600 este un dispozitiv de comutare care poate
fi utilizat pentru a cupla sau a decupla o sarcind maximd de 16A. Produsul poate fi mon-
tat in doza sau pe perete cu ajutorul unui suport de fixare. Acest produs trebuie utilizat cu
Gateway-ul UGE600 (achizitionat separat). Gateway-ul face posibild comunicarea cu alte
dispoxzitive Salus din gama Smart Home prin intermediul aplicatiei Salus Smart Home.

Conformitatea produsului: Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si

alte prevederi relevante ale urmatoarelor Directive: 2014/53/EU (RED) si 2011/65/EU. Textul integral al

Declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.saluslegal.com.
2405-2480MHz; <14dBm

@ Informatii de siguranta: A se folosi in concordantd cu reglementdrile in
vigoare. A se folosi exclusiv in interior. Mentineti produsul complet uscat. Deconectati
dispozitivul inainte de a-I curdta. Pentru curdtare folositi o laveta uscatd. Montarea se
va face de catre o persoand competentd, iar instalarea trebuie sa respecte orientarile,
standardele si reglementrile aplicabile in orasul, tara sau statul in care este instalat
produsul. Nerespectarea standardelor relevante poate duce la urmarirea penald.

Smart Home |

»’ Google Play
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RU Mpouecc conpsxenus
RO Proces de sincronizare

PL Proces parowania
(Z Rezim parovani

PL Po podtaczeniu dioda LED zacznie miga¢ na
czerwono wskazujac tryb parowania.

RU Kak Tonbko noaknouunTe pene, (BeTOANOA
Ha HeM 3aCBETUTCA KpacHbIM (BETOM, 3TO
03HAYaer, uTo pene rotoBo K CONPAXKEHNI0.

CZ Jakmile LED dioda sviti cervené, je aktivni
rezim parovani.
RO 0datd bagat in prizd, LED-ul va lumina

rosu intermitent pentru a indica pornirea
modului de sincronizare.

Welcome! Let's connedt y
equipment

Ler's connedt your equipment

PL Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby
zakoriczyc konfiguracje.

RU (nepyiite nHcTpyKumam Ha skpane,
yT06bl 3aBEPLUNTH NPOLIECC YCTAHOBKM
YCTPOIACTBa.

CZ Postupujte podle pokyni na
obrazovce.

RO Urmatj instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza configurarea.




PL Wskazanie diody LED RU Wnaukauns LED Sl Descriere LED RU PL Odtacz urzadzenie

cz Slgnallzace LED Ro Semnale LED Conectare automata la retea LED rosu intermitent 1. Het ¢yHKkumm KnemMbl $1/52 HeaKTUBHbI RU Y,uanem/le YCTPOUCTBA U3 MPUNOKEHNA
PL Popis LED Conectare la retea declansata LED rosu si verde aprins pentru 1s, (Nepexnosexe pene NO/COM Tonbko CZ Odebrani zafizeni Ro Sterge dISpOZI’[IVUl
- ’ ) . CMIOMOLLbIO MPUNIOXKEHNS).
L - N prin apasarea butonulu apoi LED rosu intermitent
Automatyczne faczenie 2 siecia dioda LED miga na czerwono 2. BblknioyaTenb akTuBeH 3aMblKaHWe U pasMblkaHue —Knemm
Releu cuplat, cu conexiune laretea LED verde ’ P
Wyzwalanie procesu parowania (zerwona + Zielona dioda LED wiacza i - (8 pexxwume BKJI/BbIKN) S$1/52 pa3mbIKaeT uau 3amblkaert Lenb
poprzez nacisniecie przycisku sig przez 1 sekunde, a nastepnie Releu decuplat,cu conexiunelaretea | LED rosu BbiXogHOr0 penie NO/COM.
czerwona dioda LED zacznie migac
Przekanik urzadzenia wiaczony bez naprzemiennie miga czerwona i zielona Releudeaupla, ara conexune LED rogu intermitent 3.Botiouarens akTgen KpaTkoe  3ambikarue Knemm S51/52 & schedue
polaczeniazsieda dioda LED laretea (B pexume MMyAbCHor pene) M3MEHAET COCTOAHUE BbIXOAHOTO pene :
Przekaznik urzadzenia wylazony i czerwona dioda LED wiaczona Releu cuplat, fard conexiunelaretea | LED rosu + verde intermitent NO/COM(BucrabuncHoe pene). @
pofaczony z siedi: 7 j ok VeI
0fqcony 2siedy Modidentificare LED verde intermitent pani la 10 4. He3aBInaumblii pexim 3amblKaHue/pa3mblkatue knemm S1/
Przekaznik urzadzenia wytazony bez miga czerwona dioda LED minute 52 He Bnuser Ha paboty Bbixoporo
polaczeniazsiedg pene. (Mepekniouenue pene NO/COM
-
Relé zazenije zapnutobezpripojeni | CERVENA a ZELENA LED bliks A TONbKO C MOMOWISI0 MpATOXEHUR). :
e T PL stykiS1iS2
Proces identyfikagi urzadzenia zielona dioda LED miga przez 10 minut RU Knemmbl 11 52 -pa6OTa CBHELLIHUM BbIK/KOUYaTENEM
RU (Z Svorky S1&S2
s — RO Terminalele S15i S2
ABTOMaTHYECKOE noaknueHne MVII'alOLI.LVIVI KpaCHbIﬁ (Betoanon cz _
K cetn Volba Popis
MloaknioyeHve k ceTu Cnomollblo | KpaCHbI-+3enéHbiii cBeTORMOAb! 1. Z&dnd funkee $1/52 neaktivni (sepnuti svorek COM / PI' Dziatanie Q[Z)’ClSkU RU myHKU‘MM LTohals .
KHOMK Eiﬁi?'ﬁ};‘r"a ta 1 cex., noToM Kpacbii NO je ovladano pomodi aplikace) (Z Funkce tlacitka RO Operarea butonului
2. Zapnuti a vypnuti vysti Svorky COM / NO jsou sepnuté, pokud
Pene nonkmioueHo K MHTepHeT BKI1. 3enéHbiii ceeToamon putia vypnutivystupu X vorky /N jsou sepnuté, poku
BKioYeHo jsou svorky S1/52 sepnuty
Pefte He NOZIKMIOYEHO K VKTepHeT 1 TI0MePeMeHHO MHUTaIoT KpacHbiii 1 5 3-Reverznivystupvhodny pro Sepnutisvorek S1/52 zpisobujizapnuti
Brniovero 3enéHbIil CBETOANOAbI osvétleni nebo vypnuti (bi-stabilni kontakt)
PenenogKioueHo K HepHery BK. kpacHbiii ceeronvon 4, Zadny vystupniiizeni Konfa'kt S1/ ’SZ je aktivni a funguje’
BbiksioueHo nezvisle na vystupu COM / NO. Sepnuti
B B svorek COM / NO je ovladano pomoci
Pene He NOAKITIUEHO K MHTEpHETY 1 MUTaIoLLYil KPacHbIA CBETOANOA )
Bbikniouero : aplikace
Unermadukauma 3eN€Hblil (BeToAMOA MuraeT o 10 .
MUHYT : PL Aby whaczyc proces identyfikacji urzadzenia, nalezy krotko nacisnaé przycisk.
Aby wejs¢ w tryb parowania, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
cz Popis LED przez 3 sekundy.
= - PL Opdje Opis Aby przywrdcic ustawienia fabryczne, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk,
Pripojent do sité automaticky CERVENALED blikd RO a2 dioda LED zacznie migac na czerwono (maksymalnie 15 sekund).
. PR = i i - 1. Brak funkgji styki S1/ 52 s3 nieaktywne (whaczanie ptiune escriere
Pripojeni do sité pomoci stiknuti CERVENA -+ ZELENA LED sviti po dobu 1 ) r);ekaz'nika C(?M / NO); ko (rz qui u RU Haxumaiire KopoTKo KHOMKY, T0Gbl WACHTHOULMPOBATS YCTpOHCTEO.
tlacitka s, poté blika CERVENA LED p e YKo przy uzy 1.Nicio functie $1/52 inactive (releu cuplat/decuplat . ! M :
aplikacji) din aplicatie) Haxxmute 1 yaepxuBaiite 3 cek., 4robbl BOITY B peXxum conpaxkeHus.
Relé zafizeni je zapnuto s pripojenim Zelend LED sviti > tacmik b e stykom 511 52 " napicae Yro6bl COPOCUT YCTPOVCTBO A0 3aBOACKYX HACTPOEK, HAXUMAIITE KHOMKY [0
dosté -tacnik monostabliny zwarde stykow 51 1 o2 spowoduje 2. Cuplare/decuplare Releul este cuplat cand contactul $1/52 TOr0, KaK KpacHblii CBETOTMOA He NepecTaHeT Murab (Makc. 15 cek.).
- - zadziatanie stykow COM/NO (zwarcie) inchi
Relé’z:ah'zenijevypnmospﬁpojenl'm CERVENA LED sviti s aakbib \ettiie zwarde stykow $1/52 powoduie este inchis CZ Proindentifikaci zafizeni, stisknéte krétce tlacitko.
dosité - i amiane  stanu y przekainiia (n]p ' 3.Impuls, optim pentru cicuite contactul  S1/52  inchis/deschis Pro vstup do rezimu parovani , stisknéte a podrite tlacitko na 3 sekundy.
Reléaitzenijevypnutobezpipojeni CERVENALED blika sterowanie oéwietleniem) deiluminat determina cuplarea/decuplarea releului Pro obnovu tovémich nastaveni, stisknéte a podrite tlaitko, dokud LED dioda
dosits (releu bistabil) nezacne blikat cervené (max. 15s).
I;elé' zfaﬁ'zenl'jezapnuto bez piipojeni CERVENA a ZELENA LED blika 4. Zwarde/tozwarde ;tz);:?awnies‘l/spzrzer;(l:z'n::: Wp\l:l)if‘;vcl;anrzz 4 Firicontrollocal Terminalele 1/52 sunt active, dar releul RO Pentru a identifica dispozitivul, apasati scurt b;tonul.I ;
osite L " L i 5 Pentru a incepe sincronizarea, apasati si tineti butonul pentru 3 secunde.
przekaznika COM / NO tylko pray uzyciu ftfnctlo.nea.za independent, controlat Pentru a reveni la setdrile din fabricd, apasati si tineti butonul pand cand
Identifikace Zelend LED blika po dobu a2 10 minut aplikagji din aplicatie N e
butonul lumineaza rosu (maxim 15 secunde).




